DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES
LOS ANGELES UNIFIED SCHOOL DISTRICT
Oficina de Servicios para Padres y la Comunidad
Office of Parent and Community Services

COMITE ASESOR DEL DISTRITO PARA APRENDICES DE INGLES

L\ {1 &8 4
LOS ANGELES UNIFIED SCHOOL DISTRICT
PARENT AND COMMUNITY SERVICES

DISTRICT ENGLISH LEARNER ADVISORY COMMITTEE

Podra asistir a la reunién de modo presencial en el Auditorio de la Oficina de Servicios para los Padres y la Comunidad
ubicada en el 1360 W. Temple St., Los Angeles, 90026.
You may attend the meeting in person at the Office of Parent and Community Services Auditorium
located at 1360 W. Temple St., Los Angeles, 90026.

También se puede asistir de modo en linea usando el enlace de Zoom: [ You may also attend using the Zoom link:
https://lausd.zoom.us/j/851598853052pwd=MmFVRVZNaVdjd2JYUXYWNOJsUCsvdz09

ID de seminario web |/ Webinar ID: 85159885305
Contrasefa [ Passcode: 2022

Jueves 26 de enero de 2023 [ Thursday, January 26, 2023
10:00a.m.—T1:00 p.m.

AGENDA
Llamada al orden Diana Guillén, Presidente
Call to Order Chairperson
Il. |Saludo a la Bandera Cecilio Lopez, Vicepresidente
Flag Salute Vice-chairperson
l. |Comentarios del PUblico Norma Gonzdlez, Representante
Public Comment Parlamentaria

Parliamentarian
e 5 oradores / 5 speakers

IV. [Toma de lista/Establecer el quérum Alicia Sudrez, Secretaria
Roll Call / Establish Quorum Secretary

(Asunto por tratar) (Action Item)
V. |Aprobacién del Acta | Approval of Minutes |Alicia Sudrez, Secretaria

Secretary
VI. |Informe del Presidente Diana Guillén, Presidente
Chairperson’s Report Chairperson
VIIl. [Presentacion: Plan Escolar para el Dr. Jose Posada, Administrador
Rendimiento Académico Estudiantil Administrator
e Propésito del Plan Escolar, la Seccidon  |anqg Montenegro, Especialista
cinco y la implementacién Specialist

e Programas especificos para los
aprendices de inglés

e Asesoramiento sobre los datos de
ELPAC, reclasificacién, y graduacion

e Preparacidén para la Evaluacién
Smarter Balanced para asegurar que
los estudiantes sean exitosos en las
evaluaciones de artes de lenguaje de
inglés y matematicas

e Repasar las metas para asegurar la
comprensiéon sobre el dmbito
socioemocional y los porcentajes de
la asistencia y las suspensiones

Personal del Departamento de
Educacion Multilingte Multicultural /
Multilingual Multicultural Education
Department Personnel



https://nam11.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flausd.zoom.us%2Fj%2F85159885305%3Fpwd%3DMmFvRVZNaVdjd2JYUXYwN0JsUCsvdz09&data=05%7C01%7Cangelina.cardenas%40lausd.net%7Cde8abe88630040108ddd08daa1b7f412%7C042a40a1b1284ac48648016ffa121487%7C0%7C0%7C638000108696386801%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=pDSY5TMvkr2d%2BtX38DPjOeQjEBCBARhIQIrANVuZjc8%3D&reserved=0

Salas de Trabajo - Asesoramiento

Presentation: School Plan for Student
Achievement
e Purpose of the School Plan, Section
Five, and implementation
e Specific programs for English
Learners
e Advisement on ELPAC,
reclassification, and graduation data
e Smarter Balanced Assessments
readiness to ensure that students
are successful in English Language
Arts and Math assessments
e Review goals to ensure
understanding about social
emotional aspect, and attendance
and suspension percentages

Breakout Groups — Advisement

IX. | Actualizacién de MMED [ MMED Update Dr. Jose Posada, Administrador

e Conferencia de liderazgo de Administrator
estudiantes recién llegados Ana Montenegro, Especialista
internacionales / International Specialist

Newcomer Leadership Conference Personal del Departamento de
o Instituto Instruccional del Plan Maestro Educacién Multilinglie y Multicultural /
de Medio Afo / Mid-Year Master Plan Multilingual Multicultural Education

Instructional Institute Department Personnel
X. | Anuncios de los miembros, Distrito, y Ronald Orellanag, Oficial de Relaciones
Personal de PCS Publicas | Public Relations Officer

Announcements from Members, District,
and PCS Staff

(Asunto por Tratar) (Action Item)

Xl.
Clausura [Adjournment

Diana Guillen, Presidente / Chairperson

To review or obtain copies of materials, please visit the Office of the Parent and Community Services at
https://achieve.lausd.net/DELAC. Requests for disability-related modifications or accommodations shall be made 24 hours prior to
the meeting to the Office of Parent & Community Services by email at families@lausd.net or by calling (213) 481-3350. Individuals
wishing to speak under Public Comment must sign up thirty minutes before the scheduled start time of the meeting at 10:00 am by
emailing families@lausd.net or by texting Antonio Plascencia, Director, at 213-316-8514. The public will also be invited to fill available
slots when reading the public comment item of the meeting.

Para obtener copias de los materiales, por favor visite la Oficina de Servicios para los Padres y la Comunidad en el enlace
https://achieve.lausd.net/DELAC. Peticiones para modificaciones o adaptaciones debido a discapacidades se deben hacer con
24 horas de anticipacién a la reunién a la Oficina de Servicios para los Padres y la Comunidad por correo electrénico a
families@lausd.net o por medio de llamar al (213)481-3350. 4. Las personas que desean hablar bajo Comentarios publicos deben
inscribirse treinta minutos antes de la hora de inicio programado para la 10:00 am enviando un correo electrénico a
families@lausd.net o por mensaje de texto al Sr. Antonio Plascencia, Director, al 213-316-8514. También se invitard al pablico a llenar los
espacios disponibles cuando se llegue al asunto de comentario publico de la reunion.
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